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Рігведа 

(Гімн Сур'ї1) 1, 115 
1. Зійшов світлий лик богів, око Мітри 2, Варуни 3 (і) Агні4; 
Заполонив небо і землю (і) повітряний простір Сур'я, душа того, що рухається, і 

нерухомого. 
2. Сур'я йде слідом за сяючою богинею Ушас 5, Як наречений за нареченою, 
Коли люди, шануючи богів, беруть на себе тягар (турбот, ідучи) назустріч щастю, для 

щастя. 

(Про єдність усього сущого) ІІІ, 58 
2. Єдин Вогонь багатоликий, полум'яний, Єдине Сонце, всюдипроникаюче, Єдина зоря, 

всеосвітлююча, І єдине те, що стало всім. 

(Про походження богів) X, 72 
1. Тому, хто побачить (богів) у прийдешньому віці, Ми з радістю оповідаємо нині про 

походження богів. 
2. Брахманаспаті6 викував їх, як той коваль, В ранньому віці богів. 
3. У першому віці богів із не-сущого виникло суще, Потім виник простір світу, він 

(виник) з праматері. 
___________________________ 
1 Сур'я — бог сонця. 
2 Мітра — бог сонця. 
3 Варуна — бог неба. 
4 Агні— бог вогню. 
5 Ушас — богиня вранішньої зорі. 
6 Брахманаспаті — букв.: «господар молитви». 
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(Гімн пуруші) X, 90 

1. Тисячоголовий, тисячоокий і тисячоногий пуруша '. 

Він заслонив собою всю землю і (ще) здіймався над нею на десять пальців. 
2. Пуруша — це все, що існує й існуватиме. 
Він володарює над безсмертям (над усім), що росте завдяки їжі. 
3. Всеосяжна його велич, але ще всеосяжні ший (сам) пуруша. 
Четверта частина його — все суще, три (інші) частини — безсмертне в небі. 
4. На три чверті піднісся пуруша у височінь, 
четверта частина його залишилася (тут). Звідси він розповсюдився на тих, хто їсть і хто 

не їсть. 
6. Боги, здійснюючи пожертву, прирікали пурушу до жертви, 
Весна була його жертовною оливою, літо — дровами, (а) осінь — (самою) жертвою. 
7. Цього першонародженого пурушу освятили як жертву на офірній траві. 
13. Луна народилася з мислі, з очей виникло сонце, 
З вуст — Індра 2 і Агні, з дихання виник вітер. 
14. Із пула виник повітряний простір, Із голови виникло небо. 
Із ніг — земля, сторони світу — зі слуху, так розподілилися світи. 

(Гімн щедрості) X, 117 
5. Хай щедрий дасть бідному, 
Хай подивиться він на довгий життєвий шлях: Як колеса візка, перекочується статок Від 

одного до іншого. 
6. Марно дістається їжа безрозсудному, істинно 
Кажу я: вона для нього смертна кара. 
Не годує він доброзичливця, друга. Хто їсть сам — сам зазнає втрати. 

1 Пуруша — букв.: «городянин», дух, що перебуває в тілі, дух, що живе в 
«дев'ятивратному граді», тобто, тілі. Пуруша, звільнившись від пракріті, бачить Позамежне. Він 
без'якісний. 

2 Індра — бог грози, блискавки. 
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7. Того, хто оре, плуг робить ситим, Дорогу осилить той, хто йде по ній, Брахман ', що 

повчає, досягне більшого, 
ніж той, хто не вчить. 
Щедрому другові треба дати перевагу над нещедрим. 

(Космогонічний гімн) X, 129 

1. Тоді не було ні сущого, пі несущого: 
Не було ані повітряного простору, ані неба над ним. 
Що в русі було? Де? Під чиєю габою? Чим були води непроникні, глибокі? 
2. Тоді не було ні смерті, ні безсмертя, не було Різниці між ніччю і днем. 
Без повівання само по собі дихало Єдине, І нічого, крім нього, не було. 
3. Спочатку пітьма була вкрита пітьмою, Усе це (було) нерозрізненне, плинуче, Від 

великого тапаса 2 зародилося Єдине, Вкрите порожнечею. 
4. І розпочалося (тоді) з жадання це, Було перше сім'я розуму, Зв'язок сущого і несущого 
Відшукали, сприйнявши до серця, прозірливі мудреці 
5. Вервь 3 простягається упоперек. Чи було Долі (щось), чи було нагорі? 
Носіями сім'я були і сили. Пристрасть — Долі, зусилля — нагорі. 
6. Хто справді знає, хто зараз би розповів, Звідки виник цей Всесвіт? 
Боги (з'явилися) після створення його. (Але) хто знає, із чого виник він? 
7. Із чого виник цей Всесвіт, чи створив (його хто), чи ні? 
Хто бачив це на найвищому небі, Той справді знає. (А) якщо не знає? 

1 Брахман (Брахмо) — найвищий філософський принцип Індійської філософії, 
позаналежний наявному світові, вічний, неосягненний. Слова «брахман» і «атман» стали 
синонімічними, але слово «брахман» пояснює ідею реальності буття (тат), як основи 
світовиявлення, тоді як слово «атман» пояснює ідею абсолютного суб'єкта. 

2 Тапас — букв.: «гарячка», ревна праця, духовний подвиг, аскеза, умертвіння плоті, 
основа світовиявлення. 

3 Вервь — зв'язок сущого й не-сущого. 
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